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253402 Bearstep Tele Baumsitz FlexHunter

Sehr geehrter Kunde!

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Aufbau
aufmerksam durch. Damit vermeiden Sie mégliche Unfalle.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung auf, damit Sie auch zu
einem spateren Zeitpunkt darauf zugreifen kénnen.

Spezifikationen:

- Gesamthodhe ca.: 330 cm

- Leiterlange ca.: 260cm

- Sitzflache: 44,5 x 32 cm

- Gesamtgewicht ca.17,6kg

- Anzahl der Sprossen: 9 Schritte

- Abstand zwischen den Sprossen: 27,5cm (ohne Rohr).
- Max. Belastbarkeit:150 kg

- Transportlange ca.;96 x 48 x 15 cm

- Montagezeit: (ca.) 15-20 Minuten

- Farbe: Phantom-X Camou/ Schwarz

- Sitz- und Waffenabdeckung aus 100 % Polyester

WARNUNG

Maximale Tragkraft: 130 kg einschlieBlich Person und 20 kg Ausrustung.

Bitte vergewissern Sie sich, dass alle Schrauben befestigt wurden und der Sitz in einem guten und
sicheren Zustand ist, bevor Sie ihn benutzen.

GEFAHR!

Verwenden Sie diesen Sitz NICHT ohne ein Ganzkdrper-Fallschutzsystem. Das Nichttragen eines
Ganzkdrper-Fallschutzsystems kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren.

Benutzen Sie den Sitz NICHT, bevor Sie die Anweisungen gelesen und verstanden haben, die diesem
Sitz beiliegen.

Benutzen Sie den Sitz NICHT, wenn Sie unter dem Einfluss von Medikamenten, Alkohol oder Drogen
stehen oder wenn Sie unter Schwindelanféllen, Herzproblemen oder Hohenangst leiden.

Verwenden Sie diesen Sitz NICHT bei schlechtem Wetter.

Uberprifen Sie den Sitz vor jedem Gebrauch auf Abnutzung, Verformung, Korrosion oder andere
sichtbare Schaden.



Sicherheitshinweise:

- Sicherheit Zuerst, lesen Sie bitte die Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie diese Leiter benutzen
- Uberpriifen Sie, ob alle Sprossen sicher eingerastet und verriegelt sind.Uberpriifen Sie, ob die
oberen und unteren Schienen fest abgestitzt sind.

- Stellen Sie die Leiter auf eine feste, ebene Oberflache. Verwenden Sie keine rutschige Oberflache.
Stellen Sie Kisten nicht auf eine instabile Basis oder ein Gertst, um zusatzliche Hohe zu gewinnen

- Stellen Sie sicher, dass der Boden frei von Verunreinigungen ist. Halten Sie die Leiter sauber und frei
von Fett, Ol, Schlamm, Schnee, nasser Farbe und anderen rutschigen Materialien. Halten Sie lhre
Schuhe sauber.

- Stellen Sie die Leiter auf einen geeigneten 75-Grad-Winkel ein, indem Sie die Leiterbasis in einem
Abstand verspannen, der 1/4 der gesamten Arbeitslange der Leiter entspricht.

1X -—>

- Sicherstellen, dass die Gelenkeverriegelt sind.

- Beim Aufsteigen und Absteigen ander Leiter gut festhalten. Bei Arbeitenauf der Leiter festhaltenoder
andere Sicherheitsmallnahmen ergreifen, wenn dies nichtmdglich ist.
- Maximale Belastbarkeit 150kg

MAX. 150 kg ®

- Arbeiten, die eine seitliche Belastungbei Leitern bewirken, z.B.seitliches Bohren durch festeWerkstoffe,




vermeiden.Seitliches Hinauslehnen vermeiden.Nicht von der Stehleiter auf eine andere Oberflache
seitlich wegsteigen.

-Leitern fir den Zugang zu einer grofieren Hohe missen mindestens 1m lber den Anlegepunkt hinaus
ausgeschoben und bei Bedarf gesichert werden.
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Die obersten drei Stufen/Sprossen einer Anlegeleiter nicht als Standflache benutzen.Bei
Teleskopleitern darf der letzte Meter nicht benutzt werden.

- Warnung, elektrische Gefahrdung.Alle durch elektrische Betriebsmittel im Arbeitsbereich gegebenen
Risiken feststellen, z.B.Hochspannungs-Freileitungen oder andere freiliegende elektrische
Betriebsmittel, und die Leiter nicht verwenden, wenn Risiken durch elektrischen Strom bestehen.
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- BENUTZEN SIE die Leiter NICHT als Brucke.

- Stehleitern durfen nicht als Anlegeleitern verwendet werden,es sei denn, sie sind daflur ausgelegt
- Verwenden Sie geeignete und rutschsichere Schuhe, wenn Sie die Leiter verwenden.

-Benutzen Sie die Leiter nicht drauf3en bei unsicheren Witterungsbedingungen wie starkem Wind.

ACHTUNG !!!
BITTE ACHTEN SIE AUF IHRE FINGER UND DAUMEN, WENN SIE DIE LEITER VERKURZEN.
Beachten Sie beim Aus- oder Einklappen der Leiter die folgenden Hinweise.

Entsperrt

@ Die obersten drei Sprossen nicht begehen .

@ MMaximal ein Benutzer E =
Mit dem Gesicht zur Leiter auf- oder absteigen 1
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Achtung!!! @ BITTE ACHTEN SIE AUF IHRE FINGER UND DAUMEN, WENN SIE DIE LEITER VERKURZEN.




Kartoninhalt:

Teil | NAME Menge Teil | NAME Menge
A Teleskopleiter mit Sitz 1 E Abdeckung fir Schiel3stltze 1

B Linke und rechte SchieRauflage | 2 Y Y-Modell-Stitzrohre 2 Teile
C Gepolsterter Sitz 1 G Einstellsystem fur SchieRauflage | 2 Teile
D Schiel3stitze 1

Riemen und Schraubenliste:
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#1 M8*90 2 Stiick

#2 M8*30 2Stick

#3 M8*70 2 Stlck

#4 M8*45 1Stlck

#5 Schraubenschlissel 2 Stiick

#6 Sicherungsstift 1 Stlick

M1 Haken fir Jagdausristung 2 Stiick

T1 Spannriemen

1 Set

T2 Feste Gurte fir

Y-Modell-Stitzrohre

1 Set

T3 Tragegurte 1 Set

1. Bitte befolgen Sie die angegebenen Anweisungen und die Abbildungen.




2. Klappen Sie den Sitzteil aus (achten Sie dabei auf Ihre Finger) und montieren Sie die
Waffenhalterung.



KLAPPTEILE AUSKLAPPEN

3. Waffenauflage anheben und feststellen (verwenden sie #3 m8*70 und #1 m8*90) Installieren Sie
den gepolsterten Sitzteil C und die Gewehrstutzenabdeckung Teil E auf

Befestigen Sie den oberen Sicherheitsgriff und montieren Sie den Installieren Sie die M1-Haken fur das
Jagdausristung auf beiden Seiten.



M1 Haken far Jagdausristung 2 Stiick

5. Heben Sie es an und stellen Sie es mit dem Baum auf.

6. Die Leiter wurde mit dem Baum durch den Spanner T1 befestigt.



8 SPANNER

7. Befestigen Sie die Y-Modellstange zwischen Leiter und Baum wie auf dem Bild gezeigt, um die
Leiter zu stabilisieren.

(Verwenden Sie Teil Y, T2-Gurt, #4 M8*45, #6 Sicherungsstift)
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8. Gepolstertes Gewebe mit Klettverschluss, um ein Schliel3en der Leiter zu verhindern

Hinweis:

Bevor Sie die Leiter benutzen, vergewissern Sie sich, dass alle Schrauben und Muttern fest angezogen
sind und die Leiter sicher am Baum befestigt ist.

Hinweis:
Zum Transport kann es auf dem Rlcken des Jagers getragen werden,
Verwenden sie den T3-Gurtel.

Bei Ruckfragen steht Ihnen unsere Kundenbetreuung gerne zur Verfugung!
Lago Gro3handel GmbH — Ludwig-Erhard-Str. 4 — 59348 Ludinghausen — 02591 950 50
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